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Estil o no definido.

Advertencia sobre
der echos de aut or

Sal vo indicaci 6n en contrario, esta
publ i caci 6n es propiedad intel ectua
de Bosch Security Systens Pty Ltd
(“Bosch”). Reservados todos |os

der echos.

Puede descargar un solo ejenplar de
esta publicaci 6n. Por el hecho de
descargarla, usted acepta |as

si gui entes condi ciones: (i) que
utilizard |a publicaci én Gni camente
cono nedi o de consulta personal; (ii)
que no | a explotara conercial nente ni
cobrard a nadie por utilizarla; y
(iii) que no la nodificard de ningun
nmodo sin la previa |licencia por
escrito de Bosch.

Salvo en | a nedi da que acaba de
sefial arse o en | o autorizado por |a
Ley de propi edad intel ectual de
1968 (Cth), ninguna parte de esta
publ i caci 6n puede reproducirse,
transmtirse, nodificarse o

al macenarse de ni nguna forma ni por
ningun nedio sin la previa licencia
por escrito de Bosch.

Advertencia sobre
responsabi |l i dad

Esta docunentaci 6n se destina a
prof esi onal es del sector con
experiencia en la instalaci 6n de este
producto. Las personas sin experiencia
practica deben solicitar ayuda antes
de intentar |a instalacion.

Pese a la atenci 6n puesta en la

el aboraci 6n de este docunento, ni
Bosch Security Systems Pty Ltd ni sus
representantes son responsabl es ante
ni nguna persona o entidad de |as
pérdi das o | os dafios causados directa
o indirectanmente por la informaci 6n o
I a onision de informaci 6n en este

mat eri al

Bosch Security Systenms Pty Ltd se
reserva el derecho a nodificar en

cual qui er nmonento y sin previo aviso

| as caracteristicas y especificaciones
de sus product os.

Advertenci ajError!

ES |

bservaci ones sobre | a
| icencia Telepermt para
Nueva Zel anda

La concesi 6n de una licencia de
conexi 6n (Tel epermt) no indica que |la
conpafiia tel efénica se responsabilice
del correcto funcionani ento del

di spositivo de que se trate en todas

| as condi ci ones.

Este equi po no debera utilizarse de

ni nguna forma que pueda constituir una
nol estia para otros clientes de la
conpafiia tel ef 6ni ca

Desconect e i nnedi at anente este equi po
si resulta dafiado fisicanente y tirelo
o llévelo a reparar.

El nivel de transm sion de este

di spositivo es fijo y, por tanto,
haber circunstancias en | as que su
rendi m ento sea nenos que Optinob. Antes
de considerar esas situaciones cono
averias, verifique la linea con un

tel éfono autorizado y no conuni que

ni nguna averia si dicho tel éfono
funciona satisfactorianente.

Este di spositivo estéd equi pado con
mar caci 6n por inpul sos, pero la norma
de la conpafiia telefdnica es la

mar caci 6n con tonos nul tifrecuencia
(DTMF). No esta garantizado que |as

| ineas de | a conpafia de

t el econuni caci ones vaya a nantener en
el futuro la conpatibilidad con la
mar caci 6n por i npul sos.

El uso de la marcaci 6n cuando este
equi po esté conectado a la nmisnma |inea
que otros puede hacer que suene el
tinmbre y provocar un falso estado de
respuesta. En tal caso, el usuario no
debe avisar al servicio de averias de
Tel ecom

Este equi po se ha configurado para
realizar |l anmadas de prueba a horas
predet erm nadas. Estas |l amadas de
prueba pueden interrunpir otras que
puedan tener lugar en la linea a

m sno tienpo. Decida con el instal ador
el horario de dichas |l amadas.

Las horas de |as |l anmadas de prueba de
este equi po pueden estar sujetas a
despl azam ento. Si esto resulta

i nadecuado y sus |l anadas se ven
interrunpidas, trate el problem de

| as horas con el instal ador de

equi po. Este asunto no debe

denunci arse a | a conpafia tel ef 6nica
cono fallo del servicio.

puede
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Estilo no definido.

Este equi po no debe configurarse para
hacer |l anadas automati cas al namero |' ndi ce
111 del servicio de urgencias de |la
conpafia tel ef éni ca

. . - 1. IntroducciOn................... 6
Este equi po no debera utilizarse de
ni nguna forma que pueda constituir una 2. Especificaciones............... 6
nmol estia para otros clientes de |la )
conpaiii a t el ef 6ni ca. 3. I ndi cadores del teclado........ 6
Si se produce al gin probl ema con este 3.1 Indicadores de zona............ 7
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Guia de usuario

1. Introducci 6n

Enhor abuena por
de control

haber el egido e
nmodel o Sol ution Utinma

panel

(nmodel os CC484/ CCA86/ CC488) para
protegerse y proteger sus propi edades.

Para sacar el
equi po, toénese el

maxi no partido a este
ti enpo necesario

para estudi ar este nmanual y

fam liarizarse con

| as nunerosas

caracteristicas operativas de este
sistema. Henos tratado de antici parnos

a sus necesi dades en todos
aspectos de planificaci éon,
funci onani ent o,

di sefo,
adapt abi | i dad.

Henos prestado una atenci 6n especi al

| os
i ngenieria,
conodi dad vy

la sencillez y rapidez de

pr ogr amaci 6n,
terreno,

En este manual
aspect os del

y Ccreenos que
henos al canzado sobr adanent e
nuestros objetivos.

se explican todos | os
uso del

en este

panel de control

Se detallan todos | os paranetros y

opci ones del
| a discreci én del

sistemn, pero se deja a
usuari o | a idonei dad
del uso a que se destine. E

si stemn

puede ajustarse rapida y facilnmente
para que cunpla todos |os requisitos.

2. Especificaciones

Tabl a 1: Especificaci ones

Interval o de
t enper at ur as

Hunedad
Al i ment aci 6n

Consuno en espera

Consunp en estado de
al arma

Consuno en estado de
al arma con Tecl ado

Bateria de reserva

Di mensi ones (en e
enbal aj e, con
carcasa)

Peso

Cédi go del proveedor
Tel epermit para Nueva
Zel anda

Narer o de
aut ori zaci 6n para
Mal asi a

0 °Ca 45 °C

10 % al 95 %

Fuente con enchufe
TFO08: 240 V ca/1l8 V

cay 1,3 A

65 mMA

115 mA

105 mA

6 Ah/12 V cc, bateria

de plomp y acido
hermética recargabl e
306 nm x 262 mm x 84
mm

2,5 kg
N771

Solution Utim 844 —
PTC 211/ 98/ 085
Solution Utim 862 —
PTC 211/98/ 084
Solution Utim 880 —
PTC 211/ 98/ 083

Pendi ent e

i Error!

a

Estil o no ES |

La |icencia Austel concedida a

este producto estéd sujeta a la

si gui ent e condi ci 6n
panel de contro

El

U tim podra alinmentarse

Uuni canent e con una fuente con
enchuf e TFO08 de Bosch Security
Systens (nunmero de autorizaci 6n
2128) .

Sol uti on

Pruebe las sirenas, las luces
estroboscopicas y las zonas a intervalos
semanales. Encontrara nas

i nformaci 6n en el apartado 14.

Pr uebas.
3. I ndi cadores del
t ecl ado
Figura 1: Tecl ado CRH
—  BOSCH

STAY  MAINS  FAULT  AWAY
"“"'—l-__.___ __'_,__-.—F‘“
Fi gura 2: Tecl ado CH

123456178

Nk A

El Teclado es el interfaz de

comuni caci 6n entre el usuario y el
sistema de alarma. Uilicelo para
emtir comandos. El teclado nuestra

i ndi caci ones visuales y sonoras que |le
orientan en el funcionam ento general

El panel incorpora nunerosos

i ndi cadores. Hay indicadores de zona
que sirven para nostrar el estado de
cada una. Gros cuatro indicadores
nuestran el estado general. Las

pagi nas si gui entes recogen una lista
de situaciones y | os indicadores
correspondi ent es.

Bosch Security Systens |
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defi ni do

1 Indi r zon el nmétodo de armado en el nodo
3 di cadores de zona | NTERI OR 2 ( STAY 2).

123 Los indi cadores de zona (1
" a 8) nuestran el estado de
|l as zonas. La Tabla 2
recoge | as diversas
situaci ones descritas por
| os indicadores (cono Zona
cerradal/ Zona abi erta,

etc.).

Tabl a 2: I ndi cadores de zona

I ndi cador Def i ni ci 6n

Encendi do Zona abierta.

Apagado Zona cerrada.

Par padeo réapi do Zona en estado de

(0,25 s encendido y al ar ma.

0,25 s apagado)

Parpadeo lento (1 s Zona anul ada

encendido y 1 s manual mente o

apagado) sel ecci onada para
anul ar .

I ndi cador FUERA ( AVAY)

3.2
El i ndi cador FUERA ( AVAY)

h seflal a que el sistema esta
armado y en nodo FUERA
(AVAY) . Tanbi én par padea
junto con el indicador
| NTERI OR ( STAY) cuando se
programan di stintas opciones
recogi das en el Manual para
el operador.

En el apartado 3.10.2 Arnmdo
en nmodo FUERA ( AVAY)
encontrara informaci 6n sobre
las distintas formas de
armar el sistema en el nodo
FUERA ( AVAY) .

Tabl a 3: I ndi cador FUERA ( AVWAY)

I ndi cado Def i ni ci 6n
r

Encendi d El sistemn esta arnado en el nodo
) FUERA (AVAY) .

Apagado El sistema no esté armado en el
modo FUERA ( AVAY) .

3.3 I ndicador |INTERI OR (STAY)
m El indi cador | NTERI OR ( STAY)

sefial a que el sistema esta
armado en el nodo INTERIOR 1
(STAY 1) o en el nodo | NTERI OR
2 (STAY 2). Tanbi én parpadea
junto con el indicador FUERA
(AWAY) cuando se progranan

di stintas opci ones recogi das
en el Manual para el operador
En el apartado 3.10.3 Arnado
en el nodo INTERIOR 1 ( STAY 1)
encontraréa distintos métodos
de armado en el nodo | NTERI OR
1 (STAY 1). En el apartado
3.10.4 Armado en el nodo

I NTERI OR 2 (STAY 2) encontrara

Bosch Security Systens | 6/04
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i Error!

Tabl a 4: | ndi cador | NTERI OR ( STAY)

I ndi cador Def i ni ci 6n

Encendi do El sistemn esta armado en | os
nodos | NTERIOR 1 (STAY 1) o
I NTERI OR 2 (STAY 2).

Apagado El sistemn no esta arnmmdo en
| os npdos INTERIOR 1 (STAY 1)
o INTERIOR 2 (STAY 2).

Par padea dos Mbdo de anul aci 6n de zona o
veces por definici 6n de zonas en nobdo
segundos I NTERI OR 2 (STAY 2)

Par padea una Estado de al arma de dia
vez cada 3 (chine); la alarma de dia
segundos (chine) estéa encendida

3.4 Sistemn desarnado

Este i ndi cador sefiala con el
sinbol o que el sistenm
est & desar nado.

3.5 Indicador CA (220 Vca)

El indi cador de alinentaci6n
sefiala si la alinmentaci 6n que
el sistemn recibe de la red
el éctrica es normal o ha

fall ado.

Tabl a 5: Indicador CA

I ndi cador Def i ni ci 6n
Encendi do Al'i mentaci 6n de red nornal
Intermtente Fallo de la alinentaci 6n de
red
3.6 | ndicador OFF/ Zona
cerrada

El indicador se nmuestra
cuando el sistema esta
desar mado, y par padea cuando
una zona queda abierta
durante el estado desarnmado.
El indi cador deja de
par padear cuando todas | as
zonas estan cerradas.

3.7 Indicador QV Zona en
al ar ma

El i ndi cador sefial a que
el sistemn estd armado en e
nodo FUERA (AVAY), vy
par padea cuando se produce
una al arma. El indicador se
reinicia cuando se introduce
un codi go de usuario valido.

Estil o no

ES |
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3.8 Indicador AVERIA

AN

El indicador AVERI A sefal a
gue el sistena ha detectado
un fallo del sistena.
Encontrara mas i nfornaci 6n
sobre las averias del sistemm
en el apartado 9.
9.9.9.9.9. Mbdo de analisis de
averi as.

Si enpre que se detecta un
nuevo fall o del sistema (por
ej enpl 0, un indicador AVERI A
par padeante), el teclado

enpi eza a pitar una vez por

m nut o. Pul sando una vez e
bot 6n [#] se cancel a este
pitido y se reconoce la
averia (el indicador AVERI A
gqueda fijo).

i Error!

Tabl a 6: Indicador AVERIA

I ndi cador Defi ni ci 6n
Encendi do El sistema presenta una

averia que debe
r epar ar se.

Apagado El sistema se encuentra
en estado normal, sin
averi as.

Intermtente El sistema presenta una

averia que debe
reconocerse.

3.9 Indicaciones sonoras
En |a Tabla 7 se definen |as

i ndi caci

ones sonoras enmitidas por e

zunbador del teclado

Tabl a 7: I ndi cador es sonor 0os

cortos

| ndi cador Def i ni ci 6n

sonor o

Un pitido Se ha pul sado un bot 6n del
corto teclado o ha term nado el

tienmpo de salida con el
sistema armado en | os
modos | NTERI OR 1 ( STAY 1)
o INTERI OR 2 (STAY 2).

Dos pitidos El sistema ha aceptado el

cédi go introduci do.

Tres pitidos Se ha ejecutado |la funcién

cortos sol i ci tada.

Un pitido Indica el final del tienpo

| ar go de salida cuando el
sistema esta armado en el
nmodo FUERA (AWAY); o bien
| a operaci 6n solicitada ha
si do denegada o
i nterrunpida.

Un pitido Modo de prueba de paseo

por segundo activo o aviso antes de

que se produzca el arnmado
aut omat i co.

Un pitido El sistema presenta una
corto por averia en espera de
m nut o reconoci m ent o.

Estil o no

ES |

Bosch Security Systens | 6/04
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defi ni do

i Hay dos formas distintas de arnmar el
3. 10 A_rrm'do del sistem sistema en el nodo FUERA (AVAY). El
Hay varias formas de armar el método 1 es el normal y funciona
si stema, segln |a situaci6n del sienpre. El método 2 es opcional y
usuari o: puede estar desactivado por el

i nstal ador si no se quiere utilizar

e El usuario abandona el |ocal y ;
el arnmado con un sol o bot 6n

hace falta que todas | as zonas
activas estén arnadas para
detectar intrusos.

e El usuario permanece en el |oca
y s6l o debe arnarse una parte de
si st enn.

Si una zona no esta cerrada al fina
del tienpo de salida, quedaré

aut omati canente anul ada y aparecera
de forma continua en el teclado
rembto. La zona se convierte en
parte activa del sistema cuando se
restaura.

Si, por ejenplo, se deja una ventana
abi erta después del final del tienpo
de salida, la ventana no formaréa
parte activa del sistema mientras no
vuel va a cerrarse. La apertura de la
vent ana después del venci m ento de
ti enpo de salida provoca una al ar ma.

La Tabla 8 define | os distintos
nét odos de arnado del sistenmn

Tabl a 8: Métodos de arnmado

Mbdo Mét odo de ar mado

Mbdo Arma todo el sistena. Véase el

FUERA apartado 3.10.2 Armado en nodo

(AVAY) FUERA (AVAY) .

Mbdo Armae todas | as zonas salvo |as

I NTERI OR programadas por el instal ador para

1 (STAY quedar anul adas aut omati camente.

1) Véase el apartado 3.10.3 Arnado en
el nmodo INTERIOR 1 (STAY 1).

Modo Arma todas | as zonas salvo | as

I NTERI OR programadas por el titular del

2 (STAY c6di go maestro para quedar

2) anul adas automati camente. Véase el
apartado 3.10.4 Arnmado en el npdo
I NTERI OR 2 ( STAY 2).

3.10.1 Arnado forzado

La operaci 6n de armar el sistenm
cuando una zona no estéa cerrada se
Il ama arnmado forzado. Si el sistena
no se armm, se escucha un pitido
prol ongado que indica que no esta
permtido el arnado forzado. En este
caso, aseglUrese de que estan
cerradas todas | as zonas o aislelas
manual mrente antes de arnar el
sistema. Véase el apartado 8.

Anul aci 6n de zonas.

3.10.2 Arnado en npdo FUERA (AWAY)

Cuando se abandona el |ocal y hace
falta que todas | as zonas queden
preparadas para detectar

i ntrusiones, se dice que el sistenma
se arma en nodo FUERA (AVAY).

Bosch Security Systens | 6/04
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usuari o segui do de |l a pul saci 6n de

Tabla 9: Para armar el sistema en el [#] (por ejenplo, [2580#]) antes de

modo FUERA ( AWAY) gue se agote el tienpo de entrada,
las sirenas se activaran. Solo e

i nstal ador puede progranar esta

Mét odo 1 Introduzca el cédigo de usuario funci én.
seguido de la tecla [#] (por
ej enpl o: [2580#]).
Se escuchan dos pitidos y se
ilum na el indicador FUERA (AVWAY).
Enpi eza a contar el tienpo de
sal i da.

Mét odo 2 Mant enga pul sada | a tecla [#]
hasta escuchar dos pitidos.
Se ilum na el indicador FUERA
(AWAY) y enpieza a contar el
tienmpo de salida.

3.10.3 Arnado en el nodo INTERIOR 1
(STAY 1)

El nodo INTERIOR 1 (STAY 1) sélo se
usa cuando el perinetro y las areas
no utilizadas del |ocal deben
armarse para detectar |a entrada de
cual quier intruso. Al msno tienpo,
pernmite noverse |libremente por e
interior de un &area, que queda

anul ada aut omati canente.

SOl o su enpresa de seguridad puede
programar zonas autonmaticanmente

anul adas en el nodo | NTERIOR 1 (STAY
1).

Hay dos formas distintas de arnmar el
sistema en el nodo | NTERIOR 1 (STAY
1). El nétodo 1 es el normal y
funciona sienpre. El nétodo 2 es
opcional y puede estar desactivado
por el instalador si no se quiere
utilizar el armado con un solo

bot 6n.

Tenpori zador de protecci 6n de
entrada para el nodo INTERIOR 1
(STAY 1)

Cuando se arma el sistema en el nodo
I NTERIOR 1 (STAY 1) puede utilizarse
un tenporizador opcional |l amado

t enpori zador de protecci 6n de
entrada. Este tenporizador sirve
para denorar |as sirenas si al guna
zona no queda anul ada

automati canente y dispara un estado
de alarma. El tenporizador de
protecci 6n de entrada para el nodo
INTERIOR 1 (STAY 1) es |a denora
utilizada para todas |as zonas sal vo
| as de 24 horas cuando el sistema se
arma en | os nbdos | NTERIOR 1 ( STAY
1) o INTERIOR 2 (STAY 2).

Si se prograna el tenporizador de
protecci 6n de entrada para el nodo
INTERIOR 1 (STAY 1) y se dispara una
zona no anul ada automati canente, el
tecl ado pita dos veces por segundo
hasta que el tienpo de entrada se
agota o hasta que se desarma el
sistema. Si no se reinicia el estado
de alarma introduci endo el codigo de
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usuari o segui do de | a pul saci 6n de

Tabl a 10: Para armar el sistemm [#] (por ejenplo, [2580#]) antes de

que se agote el tienpo de entrada

’ - . las sirenas se activaran. Sb6lo e

Mét odo I ntroduzca el cdédigo de usuario .

1 seguido de la tecla [*] (por |nsyglador puede progranmar esta
ej enpl o: [2580*]). opcl on.
Se escuchan dos pitidos y se ilunina
el indicador | NTERI OR ( STAY).
Enpi eza a contar el tienpo de
sal i da.
Las zonas progranadas para quedar
anul adas aut omati canente en el nodo
INTERIOR 1 (STAY 1) parpadean hasta
que se agota el tienpo de salida. E
final del tienpo de salida, todas
| as zonas sel ecci onadas para quedar
anul adas aut omati canente se apagan,
y el teclado enite un pitido corto.

Mét odo Mant enga pul sada la tecla [*] hasta
2 escuchar dos pitidos.
Se ilum na el indicador | NTER OR
(STAY) y enpieza a contar el tienpo
de salida.
Las zonas progranadas para quedar
anul adas aut omati canente en el nodo
INTERIOR 1 (STAY 1) parpadean hasta
que se agota el tienpo de salida. A
final del tienpo de salida, |os
i ndi cadores de zona se apagan y el
teclado enmte un pitido corto.

3.10.4 Arnmado en el nodo | NTERIOR 2
( STAY 2)

El nodo | NTERIOR 2 (STAY 2) sélo se
usa cuando el perinmetro y las areas
no utilizadas del |ocal deben arnarse
para detectar |a entrada de cual quier
intruso. Al misno tienpo, permte
noverse |ibrenente por el interior de
un area, que queda anul ada

aut omati canent e. Cual qui er usuari o
que tenga un codi go nmestro puede
progranmar zonas para que queden

aut ométi canent e anul adas en el nodo

| NTERI OR 2 ( STAY 2).

Tenpori zador de protecci én de
entrada para el nodo | NTERI OR 2
(STAY 2)

Cuando se arnma el sistema en el nodo
I NTERI OR 2 (STAY 2) puede utilizarse
un tenporizador opcional |Ianmado

t enpori zador de proteccion de
entrada. Este tenporizador sirve para
denorar |as sirenas si al guna zona no
gqueda anul ada autométi canente y

di spara un estado de alarma. E
tenpori zador de protecci 6n de entrada
para el nmodo | NTERIOR 2 ( STAY 2) es

|l a denora utilizada para todas |as
zonas salvo | as de 24 horas cuando el
sistema se arma en | os nodos | NTER OR
1 (STAY 1) o INTERIOR 2 (STAY 2).

Si se progranma el tenporizador de
protecci 6n de entrada para el nodo
INTERIOR 2 (STAY 2) y se dispara una
zona no anul ada aut ométi canente, el
tecl ado pita dos veces por segundo
hasta que el tienpo de entrada se
agota o hasta que se desarnma el
sistema. Si no se reinicia el estado
de al arna introduci endo el cédigo de
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Para armar el sistema en el nodo
| NTERI OR 2 ( STAY 2)

Mant enga pul sada la tecla [0] hasta
escuchar dos pitidos.

Se ilumina el indicador |NTERI OR
(STAY) y enpieza a contar el tienpo
de salida

Las zonas progranadas para quedar

anul adas automati canente en el nodo

I NTERI OR 2 (STAY 2) parpadean hasta
que se agota el tienpo de salida. E
final del tienpo de salida, todas |as
zonas sel ecci onadas para quedar

anul adas aut onéti canente se apagan, Yy
el teclado enite un pitido corto.

3.10.5 Progranaci 6n de zonas en

modo | NTERI OR 2 (STAY 2)

Sél o se pueden progranmar zonas para
gue queden anul adas aut ométi canente
en el nodo INTERIOR 2 (STAY 2) con
un cédi go naestro

Para programar zonas en nodo
| NTERI OR 2 ( STAY 2)

1. Introduzca el cddigo naestro de
cuatro caracteres seguido de |as
teclas [4] y [#] (por ejenplo:

[ 25804#]). Se escuchan tres
pitidos y el indicador |INTER OR
( STAY) par padea.

2. Introduzca el numero de la zona
que ha de quedar anulada y a
continuaci 6n pulse la tecla [*]
(por ejenplo, [1 *] = zona 1,

[2 *] = zona 2).

La zona sel ecci onada par padea. S
se equivoca, introduzca el msno
nirmero de zona seguido de la tecla
[#] para borrar la zona

i ncorrecta.

Para sel ecci onar nmés zonas para
anul ar autonéticanmente en el nodo
I NTERIOR 2 (STAY 2), repita el
paso 2 todas | as veces que sea
necesari o.

3. Para salir de este nodo pulse la
tecla [#] cuando haya
sel ecci onado todas | as zonas que
deban quedar autométi canente
anul adas en el nodo | NTERI OR 2
(STAY 2). Se escuchan dos
pitidos, y los indicadores
| NTERI OR (STAY) y FUERA (AWAY) se
apagan.

4. Desarne del sistenmm

Si entra en el |ocal después de
haber arnmado el sistema en el nodo
FUERA (AWAY) o en | os nodos | NTERI OR
1 (STAY 1) o INTERIOR 2 (STAY 2),
debe desarmarl o para inactivar |os
di spositivos de detecci6on que

di sparan | a al ar nma.

iError! Estilo no ES |
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Si se produce una situaci6n de al arna
antes de desarmar el sistens,

par padea un indi cador de zona para

i ndi car que en esa zona se ha
produci do una al ar na.

Para desarmar el sistenmm

I ntroduzca el cédigo de usuario
seguido de la tecla [#] (por

ej enpl o: [ 2580#]). Suenan dos
pitidos.

5. (Codi gos de usuario

5.1 Anadir codigos de usuario

S6lo el titular del cédigo naestro
puede afiadir o canbi ar codi gos para
otros usuarios del sistema, incluido
el propio cédi go naestro. Pueden
programarse en el sistena hasta ocho
c6di gos de usuari o.

Para afiadir un cédi go de usuario

1. Introduzca el cédigo nmaestro de
cuatro caracteres seguido de | as
teclas [1] y [#] (por e€jenplo:

[ 25801#]) .

Se escuchan tres pitidos y los
i ndi cadores | NTERI OR ( STAY) vy
FUERA ( AWAY) par padean.

2. Introduzca el nanero de cdédi go de
usuario (1 a 8) seguido de [#]
(por ejenplo, [2#] = usuario 2,
[8#] = usuario 8). Se escuchan dos
pitidos y en | os indicadores de
tecl ado aparece el nunero de
usuari o sel ecci onado.

3. Pulse las cifras del nuevo cédi go
y luego [#] (por ejenplo, para
introducir el codigo de usuario
5768 debe pul sar [5768#]). Se
escuchan dos pitidos, y |os
i ndi cadores | NTERI OR ( STAY) y
FUERA (AVWAY) se apagan
Para afiadir o canbiar otros
c6digos de usuario repita esta
operaci 6n todas | as veces que sea
necesari o.

5.2 Anadir codigos de usuario
renoto de radio

S6lo el titular del cédigo naestro
puede afiadir o canbi ar co6di gos de
otros usuarios del sistema. Pueden
programar se hasta ocho cédi gos de
usuari os de radi o (codi gos de
usuario 9 a 16) para que utilicen e
si st ema.

Bosch Security Systens | 6/04




CC484/ CC486/ CCA88 | Guia de usuario

defi ni do.

Para afiadir un cdodi go de usuario
renoto de radio

1. Introduzca el cédigo nmaestro de
cuatro caracteres seguido de | as
teclas [1] y [#] (por ejenplo:

[ 25801#]) .

Se escuchan tres pitidos y los
i ndi cadores | NTER OR ( STAY) vy
FUERA ( AWAY) par padean

2. Introduzca el nanero de cdédi go de
usuario de radio renoto (9 a 16)
segui do de [#] (por ejenplo, [9#]
= usuario 9, [16#] = usuario 16).
Se escuchan dos pitidos y en | os
i ndi cadores del teclado aparece el
nanero de usuari o sel ecci onado.

3. Introduzca el ndnero de |ID de
nueve cifras que encontrard en la
parte trasera del transm sor de
radi o de nmano seguido de [#]. Se
escuchan dos pitidos y | os
i ndi cadores | NTERI OR ( STAY) y
FUERA (AWAY) se apagan
Para afiadir o canbiar otros
codi gos de usuario de radio
renoto, repita esta operacion
todas | as veces que sea necesario.

5.3 Borrar cédi gos de usuario
y de radio

S6lo el titular del cddigo maestro
puede borrar cédi gos de otros
usuari os del sistem.

Para borrar un cdédi go de usuario

1. Introduzca el cédigo naestro de
cuatro caracteres seguido de |as
teclas [1] y [#] (por ejenplo:

[ 25801#]) .

Se escuchan tres pitidos y los
i ndi cadores | NTERI OR ( STAY) vy
FUERA ( AWAY) par padean.

2. Introduzca el nunero de codi go de
usuario (1 a 16) segui do de [#]
(por ejenplo, [2#] = usuario 2,
[16#] = usuario 16). Se escuchan
dos pitidos y en |l os indicadores
del teclado aparece el nunero de
usuari o sel ecci onado.

3. Pulse la tecla [*] para borrar e
cbédi go de usuari o sel ecci onado.
Se escuchan dos pitidos, y |os
i ndi cadores | NTERI OR ( STAY) vy
FUERA (AWAY) se apagan. Para
borrar otros cdédi gos de usuario
repita esta operaci 6n todas | as
veces que sea necesario.

6. Operaciones con el
transm sor de radio
‘Figura 3: RF3332/ E — M
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1 = Botén 1: Arnado en nodo FUERA ( AVWAY)

2 = Bot6n 2: Desarna | os nodos FUERA
(AVAY) o | NTERI OR ( STAY)

3 = Botones 1y 2: Pulse |os dos botones
al msno tienpo para activar la
al arma de pani co.

Fi gura 4: RF3334/ E — Marn

1 = Boto6n 4: Arnado en el nodo
I NTERIOR 1 (STAY 1)

2 = Bot6n 3: Opcional

3 = Bot6n 1: Armado en nodo FUERA
(AVAY)

4 = Botén 2: Desarnma | os npdos FUERA
(AVWAY) o | NTERI OR (STAY)

5 = Botones 1 y 2: Pulse |os dos
botones al msno tienpo para
activar la alarma de panico.

Bosch Security Systens | 6/04




CCA84/ CCA86/ CCA88 | Guia de usuario |

defi ni do

7. Alarmas por teclado

7.1 Alarnma de coacci 6n por
t ecl ado

La al arma de coacci 6n del teclado se
usa para silenciar una alarma de
atraco. Esto s6lo ocurre cuando se
afiade el nanmero 9 al final de un
cbédi go de usuario valido utilizado
para desarmar el sistema (por

ej enpl o, [25809#]). La alarnma de
coacci 6n s6lo es util si el sistemm
est& conuni cado con una central de
vigilancia o con un busca de
bolsillo. Los infornes dongésticos
(conop |l os enviados a un novil) no
pueden descifrar el tipo de alarma
gue se ha produci do

Fi gura 5: Tecl ado CP5 LED

BOSCH

STAY MAINS FAULT AWAY

"-..,________________/

1] 2] [3]

L— panic —

4] [5][6]

L— FIRE —
(7] L8] [9]

L—MEDICAL—

[xstav] | O | [#away
L— paNiC —

7.2 Alarnma de péanico por
tecl ado

Se activa una al arna sonora cuando
se pul san sinmultaneanente |as teclas
[1] v [3] o[*] v [#]. Avise a su

i nstal ador para anular |a funcién de
al arma de péanico en el teclado o
para silenciarla.

7.3 Alarnma de incendio por
tecl ado

La sirena enmite un soni do de

i ncendi o claro cuando se pul san
sinmul tdaneanmente las teclas [4] vy
[6]. Avise a su instal ador para
anul ar la funcion de al arma de
incendio en el teclado o para
sil enci arl a.

iError! Estilo no ES |
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7.4 Alarma nédi ca por teclado

Al pul sar sinultéaneanente |as teclas
[7] vy [9] se activa una al arna
sonora. Avise a su instal ador para
anul ar la funcion de al arma nédi ca
en el teclado o para silenciarla.
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7.5 Al arma de tanper por 3. Pulse la tecla [#] después de
tecl ado (acceso denegado) haber sel ecci onado todas |as
g9 zonas que quiera anul ar.
El tanper del teclado linmta el Se escuchan dos pitidos y e
namer o de veces que puede utilizarse si stena vuel ve al estado
un cédi go de usuario no valido para desar mado.

intentar utilizar el sistema. Cuando
el nanero de intentos de introducir
un cédi go incorrecto al canza e
numer o programado por el instal ador
el sisterma activa una alarma. S
esta conectado a una central de
vigilancia, el sistema envia un

i nfornme de acceso denegado.

Si qui ere apagar y bloquear un

tecl ado durante un tienpo

determi nado (de 0 a 150 segundos),

pi da al instal ador que progranme esta
opci 6n.

8. Anul aci 6n de zonas

La anul aci 6n de zonas permte

i nhi bir manual mente una o vari as
zonas antes de armar el sistema. Una
vez anul ada una zona, puede acceder
aella nmentras el sistem esté
armado sin activar ninguna al ar ma.

Podria tener que anul ar una zona
porque antes de armar el sistema un
detector PIR ha generado una fal sa
al arna, por ejenplo, o porque tiene
gue dejar un animal dentro de una
zona mentras usted est& fuera.

Hay dos fornas de anul ar zonas. El
nétodo 2 es opcional y s6lo permite
anul ar zonas a | os cddi gos de
usuari o asi progranmados por el

i nstal ador.

8.1 Anul aci 6n nor nal

La anul aci 6n nornal permte a todos
| os operadores anul ar zonas sin
necesi dad de ni ngin codi go de
usuari o valido

Para anul ar una zona

1. Pulse dos veces la tecla [*] para
entrar en el nodo de anul aci 6n
Se escuchan tres pitidos y e
i ndi cador | NTERI OR ( STAY)
par padea

2. Introduzca el nunero de zona (1 a
8) seguido de la tecla [*] (por
ejenplo, [1*] = zona 1, [2*] =
zona 2).
Cada zona anul ada tiene un
i ndi cador que parpadea. Si se
equi voca al sel eccionar el numero
de zona, vuelva a introducir e
nunero erréneo seguido de la
tecla [*].
Si tiene que anul ar varias zonas,
repita el paso 2 hasta terninar
con todas.
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8.2 (Codigo para anul ar

Con este método sdél o pueden anul ar
zonas | os cédi gos de usuario con e
nivel de prioridad de cédi go para
anular. Si al gun cédi go de usuario
tiene este nivel de prioridad, el
mét odo de anul aci 6n normal no
funci ona.

Para anul ar una zona

1. Pulse la tecla [*] seguida de su
cbédi go de usuario y de nuevo la
tecla [*] para entrar en el nodo
de anul aci 6n (por ejenplo,
[*2580*]). Se escuchan tres
pitidos y el indicador |INTERI OR
( STAY) parpadea

2. Introduzca el namero de zona (1 a
8) seguido de la tecla [*] (por
ejenmplo, [1*] = zona 1, [2*] =
zona 2).

Cada zona anul ada tiene un

i ndi cador que parpadea. Si se
equi voca al sel eccionar el numero
de zona, vuelva a introducir e
nuanero erréneo seguido de la
tecla [*].

Si tiene que anul ar varias zonas,
repita el paso 2 hasta terninar
con todas.

3. Pulse la tecla [#] después de
haber sel ecci onado todas |as
zonas que quiera anul ar.

Se escuchan dos pitidos y el
si stema vuel ve al estado

desar nado
9. Modo de analisis de
averi as

Si se produce una averia, |os

i ndi cadores AVERI A o CA parpadean y
el teclado enite un pitido por

m nut o.

Si se produce un corte de |la

al i mentaci 6n el éctrica, el indicador
CA par padea hasta que se reanuda el
sum ni stro. Pul sando la tecla [#]
una vez se reconoce el fallo, y e
tecl ado deja de pitar una vez por

n nut o.

Para determinar el tipo de averia
del sistemn

Para determ nar qué tipo de averia
del sistema se ha producido, entre
en el nodo de analisis de averias
si gui endo est os pasos:

iError! Estilo no ES |
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1. Mantenga pulsada la tecla [5]
hasta escuchar dos pitidos.
El indicador AVERIA se ilumna y
| os indicadores | NTERI OR ( STAY) vy
FUERA (AWAY) par padean al
uni sono.
Un indi cador de zona nuestra e
tipo de averia que ha ocurrido
(por ejenmplo: zona 1 = averia de
sistema). En la Tabla 11
encontrard la lista de posibles
averias del sistem

2. Para determinar aun nas el fallo
que se ha produci do, mantenga
pul sada | a tecla que corresponda
al indicador de zona encendi do.
Si, por ejenplo, se enciende |la
zona 1, mantenga pul sada la tecla
[1] para ver el fallo del sistenmn
que ha ocurrido

3. Para salir del nodo de analisis
de averias y volver al estado
desarmado, pulse la tecla [#]. E
i ndi cador AVERI A per manece
ilumnado y el teclado deja de
pitar una vez por ninuto.
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Tabl a 11: I ndi cadores de averia
I ndi cador e Descri pci 6n de |a Mant ener I ndi cadores Estado de averia
s de zona averia pul sado el de zona
bot 6n
1 Fall o del sistema 1 1 Fallo de la bateria
2 Fecha y hora
3 Fall o del receptor de RF
4 Fgllo del altavoz de la
sirena
5 Fallo de la Iinea
t el ef 6ni ca
6 Fallo E2
7 Fusi bl e fundi do
8 Fallo de CA (220 Vca)
2 Bateria RF baja 2 l1as8 Bateria RF baja en zonas 1
a 8
3 Al arma de tanper de 3 l1a38 Al arma de tanper en zonas 1
zona a 8
4 Averia de control del 4 l1a38 Averia de control del
sensor sensor en zonas 1 a 8
5 Control del sensor RF 5 1as8 Averia de control del
sensor RF en zonas 1 a 8
6 Fall o de conuni caci 6n 6 1 Fall o del receptor 1
2 Fall o del receptor 2
9.1 Descripcion de averias desconect ada.
Averia del altavoz de la

Fall o del sistemn

S6l o se indica averia del

si stema cuando se produce uno
de los fallos descritos a
conti nuaci 6n. Después de
entrar en el nodo de analisis
de averias, mantenga pul sada
la tecla [1] para deterninar
cual de los fallos siguientes
se ha produci do

Bateria baja — El sistemm
registra un fallo de bateria
cuando detecta que |la

capaci dad de |la bateria de
reserva es reducida. El

si stema hace una prueba
automatica de la bateria cada
cuatro horas y cada vez que se
ar nma.

Fecha y hora — Se registra un
fallo de fecha y hora cada vez
gque el sistena se desconecta
de la alinmentaci 6n el éctri ca.
Este tipo de fallo no hace que
el indicador AVERI A se il umi ne
en el teclado, salvo que e

i nst al ador haya programado una
hora de armado autonético
Consulte | a programaci 6n de
fecha y hora en el apartado
10. Fecha y hora

Averia del receptor de RF — Se
registra averia del receptor
de RF cuando el sistenmn
detecta que | a unidad de
recepci 6n i nal anbrica esta

sirena — Se registra esta
averia cuando el sistemn
detecta que dicho altavoz esté
desconectado. Este fallo se
borra cuando vuel ve a
conectarse el altavoz. EH

i nstal ador tiene que programnar
el sistemm para que actle esta
f unci 6n.

Averia de la linea tel ef énica
— Se registra averia de la

| inea tel ef 6ni ca cuando el
sistemn detecta que aquélla
esta desconectada del pane
control. El instalador tiene
que progranar el sistena para
gue actue esta funcion.

Fallo E2 — Se registra un
fall o E2 cuando el sistenmn
detecta un error interno de
suna de verificaci 6n. Avise a
i nstal ador si el panel sefial a
esta averi a.

Fusi bl e fundi do — Esta averia
se produce cuando salta uno de
|l os dos fusibles de 1 A Avise
al instalador si el panel
sefial a esta averi a.

Bateria RF baja

Esta averia se produce cuando
al guno de | os dispositivos
i nal anbri cos de RF conuni ca al

de

panel de control un estado de
bateria baja. En el npdo de
analisis de averias, mantenga
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pul sada |l a tecla [2] hasta que
suenen dos pitidos. Esto
indica la zona que ha

conuni cado el fallo de bateria
de RF baj a.

3 Fal | o de tanper

Este fallo se produce cuando
una zona queda en circuito
abi erto. Mantenga pul sada | a
tecla [3] hasta escuchar dos
pitidos. Esto indica la zona
gue ha comuni cado el fallo de
t anper.

4 Averia de control del sensor

Se registra una averia del
control del sensor si uno o
vari os di spositivos detectores
no han | ogrado detectar e
nmovi m ento en estado desarnado
durante el tienpo programado
por el instalador. El fallo se
borra cuando | a zona af ectada
detecta el nmovimento y se
reinicia.

Mant enga pul sada |la tecla [4]
hasta escuchar dos pitidos.
Esto nuestra |a zona que ha
comuni cado el fallo de contro
del sensor.

5 Control del sensor RF

Se registra una averia del
control del sensor de RF si
uno o varios detectores de RF
dej an de comuni carse con el
receptor de radio durante el
ti enpo programado por el

i nstal ador. La averia se borra
cuando el dispositivo de RF
af ect ado vuel ve a conectarse
correctanmente con el receptor
de radio.

Mant enga pul sada la tecla [5]
hasta escuchar dos pitidos.
Esto presenta el dispositivo
detector de RF que ha

comuni cado el fallo de control
del sensor de RF.

6 Fal | o de conuni caci 6n

Se registra un fallo de
comuni caci 6n cuando el
de control no | ogra
comuni carse con la parte
receptora (una enpresa de
vigilancia, un tel éfono nbvil
0 un busca). La averia de
conmuni caci 6n se borra en
cuanto el panel de contro

| ogra i nformar debi danente a
la parte receptora.

Para determ nar qué receptor
ha dej ado de conuni carse
mant enga pul sada la tecla [6].

panel
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10. Fecha y hora

S6l o hace falta programar la fecha y
I a hora cuando se necesitan que
funci ones cono | os infornes

aut omati cos de prueba, el arnado
automatico o el historial de eventos
se ejecuten correctanente.

Para progranar la fecha y la hora

1. Introduzca el cddigo naestro de
cuatro caracteres seguido de |as
teclas [6] y [#] (por ejenplo:

[ 25806#]) .

Se escuchan tres pitidos y |os
i ndi cadores | NTERI OR ( STAY) vy
FUERA ( AWAY) par padean

2. Introduzca el dia, el nes, e
afio, la hora y el mnuto en e
formato (DD, MM AA, HH, MV (DD
= dia del nes; MM = nes del afo;
AA = afio en curso; HH = hora del
dia; MM = minuto).

Para programar |a hora del dia,
use el formato 24:00 horas.

3. Pulse [#] para salir y volver a
estado desar mado
Se escuchan dos pitidos, y |os
i ndi cadores | NTERI OR ( STAY) vy
FUERA (AWAY) se apagan. S
escucha un pitido largo, es que
ha conetido un error a
introducir la fecha o |a hora.

11. Activar/ Desacti var
sal i das

Esta funci6n se utiliza si el

i nstal ador ha configurado una salida
gue puede encenderse y apagarse
desde el teclado. La salida
progranmada por el instalador puede
controlar |a bonmba de una piscina o
la ilum nacion exterior. Pueden
programarse hasta tres salidas

di stintas.

Para programar el encendido y
apagado de una salida

1. Introduzca el cédigo naestro de
cuatro caracteres seguido de |as
teclas [5] y [#] (por ejenplo:

[ 25805#] ) .

Se escuchan tres pitidos y |os
i ndi cadores | NTERI OR ( STAY) vy
FUERA (AWAY) par padean

2. Introduzca el nunero de salida (1
a 3).

3. Pulse la tecla [#] para encender
la salida o la [*] para apagarl a.
Se escuchan tres pitidos si ha
encendido la salida y dos si la
ha apagado
Repita los pasos 2 y 3 si tiene
gque encender o apagar nas
sal i das.
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4., Pulse [#] para salir de esta
funci on.
Se escuchan dos pitidos, y |os
i ndi cadores | NTERI OR ( STAY) vy
FUERA (AWAY) se apagan.

12. Rei ni ci o de
sal 1 das encl avadas

Esta funci én s6lo es aplicable si el
i nstal ador ha progranado una salida
encl avada, es decir, una salida que
per manece activada hasta que se
reconoce el evento que se haya
produci do.

Para reiniciar salidas encl avadas

Mant enga pul sada la tecla [7] hasta
escuchar dos pitidos.
La salida se reinicia

13. Secuenci a de
armado y desar mado
tel efoni co (desvio
de Il amadas si/ no)

Uilice esta funci 6n para progranar
| as secuenci as de arnmado y desar nado
tel ef 6ni co

13.1 Secuenci a de armado
t el ef 6ni co

Uilice esta funci 6n para progranar

| as secuenci as de desvio de |l anada
i nmedi ato o de desvio de Ilamada sin
respuesta con el fin de operar

aut omati canente cuando se arma el
sistema en nodo FUERA (AWAY). Esta
funci 6n sélo esta disponible si el
proveedor de servicios de

t el econuni caci ones di spone de | a
opci 6n de desvio de |l anada.
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Los ej enpl os recogi dos aqui
s6l o son aplicables a
Australi a.

Desvio de |l amada — | nnedi at o

En Australia puede redirigir

| | amadas a cual qui er receptor

i ncl ui dos ndviles, buscas y
servicios de respuesta. Cuando se
activa el desvio, su tel éfono no
suena.

Desvio de Ilanmada — Sin respuesta

Si nadi e responde a su tel éfono en
20 segundos, esta funcion desvia | as
Il amadas entrantes a otro nanero de
Australia. No obstante, usted puede
segui r haci endo || amadas sali entes.

Para programar |a secuencia de
armado tel ef énico

1. Introduzca el cddigo naestro de
cuatro caracteres seguido de |as
teclas [3] y [#] (por ejenplo:

[ 25803#]) .

Se escuchan tres pitidos y |os
i ndi cadores | NTERI OR ( STAY) vy
FUERA ( AWAY) par padean

2. Pulse latecla [1] y luego la [#]
para sel ecci onar | a secuencia de
armado tel ef 6ni co. Suenan tres
pitidos.

3. Introduzca | a secuenci a de desvio
de I'lamada ([*61][ nUunero de
tel éfono] [#] para programar e
desvio sin respuesta;
[*21] [ namrero de tel éfono] [#] para
progranar el desvio innediato).
Para programar “*” en la
secuenci a de arnado por tel éfono,
i ntroduzca [*1]; para programar
“#", introduzca [*2].

4. Cuando termine, pulse la tecla
[#].

Se escuchan dos pitidos, y |los
i ndi cadores | NTERI OR ( STAY) vy
FUERA ( AWAY) se apagan

Para desactivar | a secuencia
de arnmado tel ef 6ni co,

i ntroduzca | a secuenci a de
desvio de |l amada comp [ *4]
(pausa) en el paso 3.

13. 2 Secuenci a de desar mado
t el ef 6ni co

Uilice esta funci 6n para desarnar
aut omati canente | a secuenci a de
desvio de ||l anndas al desarmar e
si st ena.
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Para progranmar |a secuencia de
desarmado tel ef 6ni co

1. Introduzca el cédigo naestro de
cuatro caracteres seguido de |as
teclas [3] y [#] (por ejenplo:

[ 25803#]) .

Se escuchan tres pitidos y los
i ndi cadores | NTERI OR ( STAY) vy
FUERA (AWAY) par padean.

2. Pulse latecla [2] y luego la [#]
para sel ecci onar | a secuencia de
desarmado tel ef 6ni co. Suenan tres
pitidos.

3. Introduzca | a secuenci a de
i nactivaci 6n del desvio de
|l amadas ([#61#] para inhabilitar
| a secuencia de desvio sin
Il amada; o [#21#] para
inhabilitar |a secuencia de
desvio innediato).

Para programar “#” en la
secuenci a de desar nado,
i ntroduzca [* 2].

4. Cuando termne, pulse la tecla
[#].
Se escuchan dos pitidos, y |los
i ndi cadores | NTERI OR ( STAY) vy

FUERA ( AWAY) se apagan.

Par a desactivar | a secuencia
de desarmado tel ef 6ni co,
introduzca | a secuenci a de

desvio de Il amada conp [ *4]
(pausa) en el paso 3.
Tabla 12: Cifras del nanero
Cfra Naner o Cfra Naner o
necesar progr anad necesari  progranad
ia ) a )
0 0 8 8
1 1 9 9
2 2
3 3 * *1
4 4 # *2
5 5 Pausa de *3
4 s
6 6 Pausa *4
7 7
14. Pr uebas

Las siguientes funciones permten
confirmar el correcto funci onam ento
del sistema:

14.1 Prueba de |l a sirena

Mant enga pul sada la tecla [1] hasta
escuchar dos pitidos.
La sirena suena durante 2 segundos.
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14. 2 Prueba de Sirena

Mant enga pul sada la tecla [2] hasta
escuchar dos pitidos.

La salida de sirena se activa
durante 2 segundos.

14.3 Prueba de la luz
estroboscopi ca

1. Mantenga pul sada la tecla [3]
hasta escuchar tres pitidos
La | uz estroboscépi ca par padea.
2. Mantenga pul sada la tecla [3]
hasta escuchar dos pitidos.
La luz estroboscoépica deja de
par padear .

14. 4 Mbdo de prueba de paseo.

Uilice el nodo de prueba de paseo
para conprobar si |os detectores
funci onan correctanmente. Cada vez
gue prueba una zona, el teclado
emte un pitido largo y la sirena un
pitido corto para indicar que la
zona se ha activado durante |a

pr ueba.

1. Introduzca el cddigo naestro de
cuatro caracteres seguido de |as
teclas [7] y [#] (por ejenplo:

[ 25807#]) .

Se escuchan tres pitidos y |os

i ndi cadores | NTERI OR ( STAY) vy
FUERA (AWAY) par padean. El

Tecl ado enmite un pitido por
segundo mientras el sistena esta
en el nodo de prueba de paseo.

2. Active todas |as zonas que deban
conpr obar se

3. Cuando termnine de probar todas
| as zonas, pulse la tecla [#]
para salir de este nodo. Se
escuchan dos pitidos, y |los
i ndi cadores | NTERI OR ( STAY) vy
FUERA (AWAY) se apagan. El
si stema vuel ve al estado
desar mado

14.5 I nfornmes de pruebas

Esta funci 6n s6l o puede utilizarse
si el sistema envia infornes por

tel éfono. Cuando se pulsa la tecla
[9] hasta que se eniten dos pitidos,
el sistema envia un informe de

pr ueba.
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15. Menori a de
event 0S

Utilice esta funci 6n para reproducir
los ultinmps 40 eventos registrados
en el sistema. El histérico de
nmenoria de eventos repite todas |as
al armas y arnados y desarnados de
sistema en | os nodos FUERA ( AVAY),
INTERFOR 1 (STAY 1) y INTERIOR 2
(STAY 2). Pero el sistena no puede
di ferenciar entre el armado en e
nodo INTERIOR 1 (STAY 1) y en el
nodo | NTERI OR 2 (STAY 2).

Para entrar en | a nenoria de eventos

I ntroduzca el cédigo naestro de
cuatro caracteres seguido de |as
teclas [8] y [#] (por ejenplo:

[ 25808#]) .

Suenan tres pitidos. Los ultinmos 40
event os se nuestran de uno en uno
nmedi ante | os indicadores del

t ecl ado, enpezando por el més
reciente. Cada vez que se presenta
un evento se escucha un pitido.

16. Al arma de dia
(chi nme)

La alarma de dia (chinme) vigila una
conbi naci 6n de zonas mentras e
sistema estd desarnado. Cuando se
activa, pita el zunmbador del

tecl ado. So6l o el instal ador puede
programar |las zonas 1 a 4 para
funci onar cono al arma de dia
(chine).

Ej enpl o

Puede configurarse una alarma de dia
(chinme) en la puerta principal de
una tienda con una alfonbrilla de
presi 6n o un haz el ectroénico
activados por |los clientes que
entran en el establecimento. Cada
vez que un cliente pisa la

al fonbrilla o cruza el haz

el ectroéni co, el zunbador del teclado
suena.

Para activar |la alarma de dia
(chi ne)

Mant enga pul sada la tecla [4] hasta
escuchar tres pitidos.

La alarma de dia (chine) se activa
Todas | as zonas progranadas para e
funci onam ento con alarnma de dia
(chinme) y activadas hacen que e
zunbador del teclado pite con el

si st ema desar mado

Para apagar |a alarma de dia (chinme)

Mant enga pul sada la tecla [4] hasta
escuchar dos pitidos.
La alarma de dia (chine) se apaga
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17. Canbi o de tono
del zunbador del

t ecl ado

Mant enga pul sada conti nuanente | a
tecla [8] para canbiar el tono de
zunbador del teclado. Hay 50 sonidos
di stintos, desde 1.500 hasta

5.000 Hz. Si se instalan varios

Tecl ado, cada uno puede emitir un
soni do distinto.

18. Armado a
di st anci a por
t el éf ono

El sistena se puede armar desde
cual qui er lugar |l amando por

tel éfono. Por razones de seguri dad,
el sistema no puede desarnarse de
este nmodo. Para utilizar esta
funci 6n hace falta un tel éfono de
tonos. El instal ador debe progranar
I a funcion.

Para armar el sistema a distancia
por tel éfono

1. Llama al nanmero de tel éfono a
gue estd conectado el panel de
control

2. Cuando el panel de contro
responde a la Il amda, se escucha
un tintineo breve. Para armar el
sistema, pulse la tecla [*] de
tel éfono durante 1 a 3 segundos.
Si escucha soni dos de nbdem
cuando el panel de contro
responde a la |l amda entrante,
es que el sistenma esta progranado
para utilizar funciones de
prograneci 6n a distancia. Espere
a que se produzca una pausa entre
| os sonidos antes de pulsar |a
tecla [*].
Después de soltar la tecla [*]
del tel éfono, dos pitidos
i ndi caran que el sistema se ha
armado en el nodo FUERA (AWAY).

3. Cuel gue; el sistenma continuara

ar mado.

Si el instal ador programa |a
anul aci 6n del contestador,
debera ||l amar dos veces a
panel de control para
conectar con el sistema. Por
ejenplo: Ilame al tel éfono a
que esté& conectado el pane
de control y deje que suenen
no mas de cuatro rings.

Cuel gue el tel éfono. Espere
al nmenos 8 segundos antes de
vol ver a |l amar al panel de
cont rol
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19. Parti ci onar

Esta funci én s6lo se aplica a |os
panel es de control Solution Utinma
880. El panel de control puede
particionarse o dividirse en dos
areas distintas Puede nanejarl as
desde un tecl ado nmaestro

partici onado o desde tecl ados

di recci onabl es para cada area.

19.1 Indi cadores del teclado
maestro particionado

Los indi cadores de un tecl ado
maestro particionado se configuran
en cuatro grupos (indicadores de
zona, indicadores de zona activa e
i nactiva, indicacién de zona e

i ndi cadores de estado). Véase |a
Fi gura 6.

Fi gura 6: Tecl ado
_.—o—'—'_'___—__\_‘__‘—‘—-—\.
BOSCH
1 2 3 4 5 B 7 8
B E EEEEED.
Zones
-l EaEEEEs
1 2 3 4 1 2 3 4
Area On/ Off Area Display
AUX MAINS  FAULT PARTIAL
“*-a___hq____—___-_ ________.~——P‘“_'—F‘-FJ

19.1.1 Indicadores de zona

Los i ndi cadores de zona 1 a 8
nuestran el estado de cada zona.
Estas zonas pertenecen al éarea

sefial ada por el indicador AREA
MOSTRADA. Por ejenplo: si se ilumna
un indi cador, es que la zona
correspondiente esta sin cerrar. S
un indi cador no esta ilum nado, es
gue el area esta cerrada.

19.1.2 Indicadores de area si/no

El grupo de cuatro indi cadores AREA
SI/NO nuestra el estado de cada
area. (Por ejenplo: si se ilumna un
i ndi cador, es que el area esta
armada. Si el indicador esta
apagado, es que el area esta

desar mada

En el panel de contro
Solution Utinm 880 sdlo
pueden usarlas las areas 1y
2.

19.1.3 Indicadores de area nostrada

El grupo de cuatro indi cadores AREA
MOSTRADA sefial a el area a | a que
pertenecen | as zonas nostradas.
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19.1.4 |Indicadores de estado

Este grupo de cuatro indicadores
nmuestra | o siguiente:

I ndi cador AUX

Indica si el panel de control esta
utilizando la linea telefénica para
conuni carse con |la central
receptora

Indicador CA (220 Vca)

Miestra el estado de la red

el éctrica de CA. (S el indicador
esta encendido, es que la red de CA
funci ona bien. Si parpadea, es que
el sumnistro de CA esté
desconectado o se ha interrunpido.)

Indicador AVERIA

Miestra el estado del registro de
averias. (Si el indicador AVERI A
par padea, es que el sistenma ha
detectado un fallo que no se ha
reconocido. Si esta encendido, es
que el fallo se ha reconocido. Si el
i ndi cador AVERI A est & apagado, es
gque no hay ningun fallo en el

si st ema.

I ndi cador PARCI AL

S6lo se ilunmina si un area esté
armada en el nmodo I NTERIOR 1 ( STAY
1). (Asi, si el indicador PARCI AL
esta encendi do, es que hay un area
armada en el nodo I NTERIOR 1 (STAY
1). Si no esta encendi do, es que no
hay areas arnmadas en el npdo
INTERIOR 1 (STAY 1).)

19. 2 Funci onani ento de | os
t ecl ados con particio6n

Oper aci ones con tecl ado
di recci onabl e de area

Si tiene un sistena partici onado con
ocho tecl ados direcci onabl es de
area, el procedimento operativo es
exactanente el nisnpo descrito para
sistemas sin particionar, con |la

uni ca diferencia de que |as

operaci ones afectan s6lo al area a

| a que esta asignado el teclado.

Qper aci ones con tecl ado maestro
partici onado

Si tiene un sistena particionado con
un teclado nmaestro particionado, el
procedi m ento operativo es
exactanente el msno descrito para
sistemas sin particionar, con |la
Unica diferencia de que |as
oper aci ones afectan sélo al area
sefial ada por el indicador AREA
MOSTRADA.
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Ej enpl o

Si en AREA MOSTRADA estd il um nado
el indicador 2, |as operaciones
afectaran solo al area 2. Para
controlar el area 1, pulse la tecla
[#] bhasta que el indicador AREA
MOSTRADA sefial e 1. Pul se de nuevo

[#] para canbiar al area 2.
20. LI amada
donesti ca

La |l amada dongstica sirve para
[lamar a su tel éfono movil o a
nimero de un amigo o famliar si e
panel de control activa una al ar na.
Pueden progranarse hasta tres
narmeros de tel éfono a | os que e
panel |lamara en caso de al arnmm
S6l o el instal ador puede progranar
el sistema para el fornmato de
informe de |l amada donméstica. E
titular del cédigo maestro puede
canbi ar en cual qui er nmonmento | os
namer os de tel éf ono.

20.1 Reconoci m ento de
| | anndas donésti cas

Cuando se produce una alarma, e
sistema |Ilama al priner tel éfono
programado. Cuando se responde a |l a
Il amada, se escucha durante 2

m nut os segui dos un sonido de sirena
continuo interrunpi do por una pausa
(por ejenplo: sirena, pausa, sirena
y pausa).

Si no se reconoce |a |lamada durante
| a pausa entre sonidos de sirena, e
panel de control cuel ga cuando
transcurren los 2 minutos y Ilam al
si gui ent e nunero.

La Il amada se reconoce pul sando | a
tecla [*] durante 1 a 3 segundos en
el intervalo de |la pausa. El sistemn
no hara mas || anmadas en rel aci 6n con
ese evento. Si la |Ilamda se
reconoce correctanente, se escucha
un soni do de tono descendente.

i Error!

Tabl a 13: Naneros de tel 4
Cfra Narrer o Gfra Narrer o
necesari pr ogr amado necesari pr ogr amado
a a
0 0 8 8
1 1 9 9
2 2
3 3 * *1
4 4 # *2
5 5 Pausa de *3
4 sg
6 6 Pausa *4
entre
naner os
7 7
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20. 2 Progranaci 6n de | os
numer os de || amada
donesti ca

Si el sistena esta configurado para
| | amada doméstica, esta funcion
permte al titular del cddigo
nmaestro progranmar | os naneros de
tel éfono a los que |Ilanmara el pane
de control cuando se produzca una
al ar ma.

Para programar nuneros de tel éfono

1. Introduzca el cédigo naestro de
cuatro caracteres seguido de |as
teclas [2] y [#] (por ejenplo:

[ 25802#]) .

Se escuchan tres pitidos y |os

i ndi cadores | NTERI OR ( STAY) vy
FUERA (AWAY) par padean

Si ya hay nuameros de tel éf ono
programados, se nostraran cifra
por cifra en | os indicadores del
t ecl ado.

Si no hay nuneros programados,
sonaran dos pitidos mas al entrar
en este nodo. Estos dos pitidos
se escuchan nornal mente después
de que se nmuestra la dultina cifra
del ultim nunero de tel éfono

2. Introduzca todas las cifras del
primer nuanmero de tel éfono (por
ej enpl o, [96721717]).

Cada vez que introduce un nunero,
se ilum na el indicador
correspondi ente del teclado.

3. Si tiene que progranmar varios
nuneros de tel éfono, pulse [*4].
Esto inserta una pausa entre e
primer nanero de tel éfono y el
segundo. Si sélo tiene que
progranmar un nunero de tel éf ono,
pulse la tecla [#] para salir de
esta funci 6n.

4. Introduzca todas las cifras de
segundo nunero de tel éfono (por
ej enpl o, [96721055]).

Cada vez que introduce un nunero,
se ilum na el indicador
correspondi ente del teclado.

5. Después de programar la Gltim
cifra del segundo nunero de
tel éfono, pulse la tecla [#] para
salir de esta funcion, salvo que
tenga que introducir un tercer
namero de tel éfono. Si tiene que
progranmar un tercer nuanmero de
tel éfono, pulse [* 4] para
insertar una pausa entre e
segundo nunero y el tercero
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20.3 I nactivaci 6n de |la

| | amada don®sti ca

Para cancelar |la |l anmada doméstica
(por ejenmplo, si se va de viaje y no
quiere que el sistema le Ilam al
movil), introduzca |la siguiente
secuenci a.

1. Introduzca el cddigo naestro de
cuatro caracteres seguido de |as
teclas [2] y [#] (por ejenplo:

[ 25802#]) .

Se escuchan dos pitidos y |os
i ndi cadores | NTERI OR ( STAY) vy
FUERA ( AWAY) par padean

2. Pulse [*] seguido de [4] vy [#]
(por ejenplo, [*4#]).

Los i ndi cadores | NTERI OR ( STAY) y
FUERA (AWAY) se apagan.

21. | nf or nes

basi cos a busca

Esta funci én s6l o puede utilizarse
si el sistemm envia informes a un
busca portatil. Los infornmes basicos
a busca exigen cierta interpretaci 6n
de | os nuneros que aparecen en |la
pantal l a. Cuando varios panel es de
control informan a un busca, es
posi bl e diferenciar entre 1.000

si st enas.

21.1 Informaci 6n de busca
basi co
Nimero de I D de suscriptor

Es el nunero de identificacién del
panel de control, y s6lo puede
programarl o el instal ador.

Estado de | a zona

La indi caci 6n del estado de zona
nuestra el estado de cada zona (1 a
8). La Tabla 14 describe e
significado de | os naneros que
aparecen en |a indicaci 6n de
de zona

est ado
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Tabl a 14:

Descripci 6n de | a

NUuner o
nost r ad
(0]

0

Descri pci 6n de zona

Zona nor mal

I ndica que | a zona
correspondi ente estéa

cerrada

Al arma

I ndica que la zona
correspondiente est4i abierta
0 en estado de al arna.

Zona anul ada

I ndi ca que un operador de

si stema ha anul ado

manual nente |l a zona
correspondi ente. Encontraré
mas i nfornaci 6n sobre la
anul aci 6n manual de zonas
antes de arnmar el sistema en
el apartado 8. Anul aci 6n de
zonas.

Zona con probl ema

I ndica que Ia zona ha
quedado sin cerrar al
termnar el tienpo de
sal i da.
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Est ado del

si stema

La i nformaci 6n de estado del sistemm
se divide en cuatro cifras.

Tabl a 15: Est
I ndi caci 6n Descri pci 6n
del estado
del sistem
Pri mer Indica si el sistema estéa
digito armado o desar mado
8 = desarnado
9 = armado
Segundo Indica la alarma de teclado
digito di sparada por el operador
0 =no hay alarma de tecl ado
1= a[arna por tec!gdo de
pani co o coacci 6n
2 = alarma de incendio por
tecl ado
3 = al arma médi ca por
tecl ado
Tercer Indica si ha fallado o no la
digito corriente alterna
0 = alinmentaci 6n CA norma
1 = alinentaci 6n CA
i nterrunpi da
Cuarto Indica si se ha producido un
digito fallo del sistema en e
panel de control
0= sistgna normal ; no hay
averias
1 = averia del sistemm; e
panel de control ha
regi strado una averia

La Figura 7 recoge una transm si én
procedent e del panel de control con
el nanero de ID 678 y una alarna en
la zona 2. La figura tanbi én nuestra
que | a zona 3 se ha anul ado

manual mente y que el sistemmn esta

ar mado.

i Error!

Estil o no

ES |
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Figura 7: Vi sual i zaci 6n de busca bésico

o .90, o
678 - 00010020 — 9000

Zone Normal -0
Alarm -1

Manually Isolated -2
Auto Isolate -3

Disarmed -8
Armed -9

A

Panic Normal -0
Panic Alarm -1

A

AC Normal -0
AC Failure -1

A

System Normal -0
System Fault - 1

A

1 — Ninero de | D de suscriptor
2 — Estado de la zona
3 — Estado del sistema
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Al arma de dia
(chi nme)
Al arma de péanico

Al ar ma
si |l enci osa

Anul aci 6n

Ar mado

Ar mado
aut omati co

Armado forzado

Centra
receptora de
al ar nas

Codi go de
usuari o
Codi go maestro

Control del

sensor

Desar mado

Desar mado
aut omati co

Det ect ores

Equi po externo

Est ado de al arma

Mando a

di stanci a de
mano

Modo FUERA
(AVAY)

CCA84/ CCA86/ CCA88 | Guia de usuario | jError! Estilo no ES
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22. G osario

Tabl a 16: G osario

Térm no Descri pci 6n

Abierta Un estado de zona. Se dice que una zona esta abierta cuando

esta dectectando. El indicador correspondiente se ilum na

en el tecl ado.
Vi gil a una conbi naci 6n de zonas nientras el sistema esté
desar mado.

Indica a la central de vigilancia que se ha produci do una
situaci 6n de energencia en el |ocal

Zonas progranmadas por el instal ador para funcionaniento

sil enci oso. Cuando una zona progranmada para funci onani ento
sil encioso se cruza estando el sistema armado, |la alarma se
comunica a |l a estaci 6n receptora, pero no se escucha

ni nguna sirena.

I nacti vaci 6n manua
de armar el sistenn.
El sistema esta |listo para aceptar al arnas.

Sirve para armar el sistemm automaticamente a la m snma hora
todos los dias en | os nbdos FUERA (AVWAY) o INTERIOR 1 (STAY
1).

Situaci 6n en |l a cual el sistenma puede armarse aunque haya
una o varias zonas abierta.

Lugar seguro en el que un receptor digital vigila nunerosos
sistemas de alarma y descifra sus infornes de transnisioén
de alarmas. El operario puede avisar a |as autoridades
adecuadas para que entren en acci 6n innedi at ament e.

Ninmero de identificaci 6n personal (PIN) que utiliza el
operador para armar y desarmar el sistema

Codi go nunérico que sirve para armar y desarmar el sistemm
y para acceder a funciones conp afiadir o elimnar codi gos
de usuari o.

(anul aci 6n) de una o varias zonas antes

El panel de control puede identificar |os detectores que
han dej ado de funcionar o si el canpo cubierto por un
detector PIR esta bl oqueado (incapaz de detectar

novi m entos durante e
i nst al ador) .

Estado en el cual el sistena no acepta al armas, salvo en

| as zonas programadas para funci onami ento durante 24 horas.

El sistenma se desarma autonmaticanente a |la msnma hora todos
| os di as.

Di spositivos conectados al sistema que captan la intrusion
y provocan un estado de al arma. Son detectores comunes | os
pasivos por infrarrojos (PIR), |os detectores de hunos, |os
haces fotoel éctricos, |os contactos nagnéticos y | os
sensores de vi braci ones.

Cual qui er dispositivo conectado a
det ectores, Teclados o0 sirenas.

Se produce cuando el sistema esta arnado y uno de |os

di spositivos de deteccion salta. Una zona de 24 horas (un
detector de hunpbs, por ejenplo) puede activar una condicién
de alarma con el sistena armado o desar mado

Sirve para controlar el sistema a distancia con un
transm sor de mano.

ti enpo programado por el

si stemm, cono

Es el nodo utilizado para armar el sistenma cuando se

abandona el |ocal.
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Tabl a 16: G osari o: conti nuac
Tér m no Descri pci 6n

Mbdo | NTERI OR 1
( STAY 1)

Modo | NTERI OR 2
(STAY 2)

Prueba di nam ca
de la bateria

Ret ardo de
transferencia

Sal to del
cont est ador

Secuenci a de
ar mado
tel ef 6ni co

Secuenci a de
desar nado
tel ef 6ni co

Sel | ado

Tecl ado

Tecl ado de area

Tecl ado nmaestro
partici onado

Ti enpo de
entrada o
retardo de
entr ada

Zonas

Zonas de 24
hor as

Estado en el que se anul an automati camente zonas cuando e
sistema se arma en nodo INTERIOR 1 (STAY 1). So6lo e

i nstal ador puede progranar zonas automati camente anul adas
en el nobdo INTERIOR 1 (STAY 1).

Estado en el que se anul an automati canente zonas cuando e
sistema se arma en nmodo | NTERIOR 2 (STAY 2). So6lo e

titular del codigo naestro puede progranmar zonas para que
gueden automati camente anul adas en el nodo | NTERI OR 2 ( STAY
2).

Sirve para vigilar y probar el
seguri dad.

Transfiere el resto del tienpo de retardo a otra programada
conp zona de transferencia cuando el sistema estd arnado y
se ha cruzado una zona programada para retardo. La zona de
transferencia no activa ninguna alarma antes de que
transcurra el tienpo de retardo restante. La zona de
transferencia actla conmo zona instanténea si se cruza antes
de la zona de retardo.

Es posible conectar con el sistenmm para operaci ones de
armado a di stanci a aunque haya un contestador o un fax en
la msma |linea tel ef 6nica.

Esta funci 6n hace que el sisterman |l ame autonmati canente por
tel éfono y desvie la |l amada a otro nuanero cuando e
sistema esta arnmado en nodo FUERA (AVAY). (En Australi a,
esta funcién se |l ama desvio de || amada.)

LI ama aut omati camente por tel éfono sin desviar su ninero a
otro lugar.

estado de | a bateria de

Un estado de zona. S
detector no puede cruzarse y el
aparece en el teclado.

Arma y desarma el sistema y ejecuta otras funciones,
afladir o suprimr codi gos de usuari o.

Se usa cuando el sistemm esta particionado en dos areas
i ndependi entes. Las operaciones realizadas en el teclado de
un area no afectan a la otra.

Se usa sOlo si el sistema esta particionado (sélo CC488).

El Teclado permite ver y controlar |as dos areas desde un
m sno panel .

Ti enpo que deja una zona progranmada para activaci 6n
retardada para que el usuario desarne el sistena después de
entrar en el local.

una zona estd cerrada, el dispositivo
i ndi cador de zona no

cono

Entradas vigiladas utilizadas para di sparar al armas cuando
se cruzan.

Entrada vigil ada progranada para di sparar una al arma cuando
se cruza en cual qui er nonento del dia, con independencia de
que el sistema esté arnado o desar mado
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23. Not as de i nstal aci 6n

Enpresa instal adora
Nonbre del técnico

Tel éf ono del técnico
Fecha de instal aci 6n

Vencimento de | a
garantia

Estil o no

ES |

30

Ver si 6n del software del

panel

Not as del servicio técnico
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Descri pci 6n de | as zonas

Descri ba aqui cada una de |las zonas y marque | as progranmadas para quedar

anul adas automaticanente en el nodo INTERIOR 1 (STAY 1) o progranadas para e

iError! Estilo no

funcionamento de la alarma de dia (chine).

Zona 1

Zona 2

Zona 3

Zona 4

Zona 5

Zona 6

Zona 7

Zona 8

Cbédi gos de usuario

Predeterminado = CAdi go de usuario

2580

1

Cédi go
2

Cédi go
3

Cédi go
4

Cédi go
5

Cadi go
6

Cadi go
7

Cédi go
8

de

de

de

de

de

de

de

Anul ada

en el

(STAY 1)

Cédi go
maestro

usuari o

usuari o

usuari o

usuari o

usuari o

usuari o

usuari o

O0ddoonn

Cbdi go
9
Cbdi go
10

Cbdi go
11

Cbdi go
12

Cbdi go
13

Caédi go
14

Caédi go
15

Cbdi go
16

de

de

de

de

de

de

de

de

ES |
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Al arma de dia
nodo INTERIOR 1 (chine) activada

O 0O00

usuari o

usuari o

usuari o

usuari o

usuari o

usuari o

usuari o

usuari o
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Ti enpos de entrada y salida

Ti enpo de entrada
1

Ti enpo de entrada
2

Ti enpo de salida

Tenpori zador de
protecci 6n de
entrada

Qopci 6n de ar nmado

Armado con un sol o bot6n

Desar mado con un sol o

bot 6n

Armado forzado

Si

NO

Arnmado a di stanci a por
t el éf ono

Descri pci 6n de | as salidas

Hora de arnmado
aut omati co

Hora de desar mado
aut omati co

ES | 32
Si NO

AM PM

AM PM

Sal i da Salida 3
1
Sal i da Salida 4
2

Met odo de anul aci 6n

Anul aci 6n nor nmal

Cbdi go para
anul ar

Si

Qpci ones de conuni caci 6n

Informe a receptora

| nfornme donméstico

G ros datos del

Ti enpo de funci onam ento de

|l a sirena

¢Puede reparar el
t écni co?

Si NO

si stenmn

pit

sistenn otro

I nforme doméstico: nlinero de
i dos

M nut os

si

En caso afirnmmtivo,

(e} .
N i nst al ador

caédi go del
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Codi gos de I D de usuario RF de 9 cifras

Col oque la etiqueta adhesiva de ID del mando de RF en la casilla correcta de |la
tabl a siguiente.

Codigo de ID del usuario de RF

9 Cbédi go de 1D del usuario de RF 9 13 13
Cédi go de I D del usuario de RF 10 Cbédi go de I D del usuario de RF

10 14 14
Cédigo de ID del usuario de RF 11 Codigo de ID del usuario de RF

11 15 15
Cédi go de ID del usuario de RF 12 Cbédi go de I D del usuario de RF

12 16 16

Ninmeros de I D de nueve cifras de | os dispositivos de RF

Col oque la etiqueta adhesiva de ID del dispositivo de RF en la casilla correcta
de la tabla siguiente.

Namer o Namer o
de de
zona zona
Nanmero de | D del dispositivo de Ninero de 1D del dispositivo
1 9 de RF 9
RF 1
> Nimero de I D del dispositivo de 10 Nimero de I D del dispositivo
RF 2 de RF 10
3 Nanero de |1 D del dispositivo de 11 Nanmero de 1D del dispositivo
RF 3 de RF 11
4 Nimero de I D del dispositivo de 12 Ninmero de I D del dispositivo
RF 4 de RF 12
5 Nanero de |1 D del dispositivo de 13 Nanero de 1D del dispositivo
RF 5 de RF 13
6 Nimero de I D del dispositivo de 14 Nimero de I D del dispositivo
RF 6 de RF 14
7 Nanero de |1 D del dispositivo de 15 Nanero de 1D del dispositivo
RF 7 de RF 15
8 Nimero de I D del dispositivo de 16 Nimero de I D del dispositivo
RF 8 de RF 16
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A Fallo de tamper ................. 13
_ Fallo B2 ......... ... ... ... ...... 13
ﬁlb:irea‘taade CoaCCI ()n """""""" 5(2) Fecha y hora .................... 13
Alarma de dia (chime)............. 16 Deliuesclttgreesf undido ... ;g
Alarma de Incendio................ 11 TR ET e
Alarma de panico.............. 11, 22 E
Alarma de tamper.................. 11 )
Alarma nédica..................... 11 Equipo externo.................... 22
Alarma silenciosa................. 22 Especificaciones................... 5
Al tavoz de | a si rena. . ............ 13 Est adO de al arm. . ... . . e e 22
Analisis de averias............... 12 =
Anulacion............. .. .. .. ...... 22
Anul aci 6n de zonas............ 11, 12 Fallo de comunicacioéon............. 14
Anul aci 6n normal ................ 11 Fallo de tamper ................... 13
C()d| gO para anu| ar ... 12 Fal | o BE2... . . .. 13
Afiadir co6di gos de usuario.......... 9 Fecha y hora.................. 13, 14
Afiadi r c6di gos de usuario de radio. 9 Fusible fundido................... 13
Armado. ....... ... 22 |
nodo FUERA (AVAY) ................ 7 ) )
modo INTERIOR 1 (STAY 1) ......... 8 :ﬂg: O ONeS SONOTaS - L g
modo INTERIOR 2 (STAY 2) .......... 8 I ndi cador AVERIA............... 7, 18
Armado automatico................. 22 Indicador CA. .. .. ... ... .. .. .. 6, 18
Armado forzado............ T 7, 22 | ndi cador FUERA (AVAY) .. ........... 6
Averia de la linea telefénica..... 13 I ndi cador | NTERIOR (STAY) .......... 6
Averia del receptor de RF......... 13 Indicador PARCIAL................. 18
B I ndi cadores de area si/no......... 17
I ndi cadores de teclado
Bateria baja...................... 13 | ndi caci ones sonoras ............. 7
Baterfa RF baja........ PR 13 I ndi cadores de zona............ 6, 17
Borrar cédigos de usuario......... 10 | ndi cador es Tecl ado
Borrar codigos de usuario de radio 10 I ndi cador de alinentacién ........ 6
C I ndi cador de averia .............. 7
o . I ndi cador FUERA (AWAY) ........... 6
Chi 6o maest o e 2 | ndi cador | NTERI GR (STAY) ........ 6
Cédigos de usuario................ 22 Indicador OFF .................... 6
Afadir ... . 9 Indicador ON..................... 6
Afadir usuarios de radio......... 9 I ndi cadores de zona .............. 6
Borrar ......... .. .. ... .. . . . ... .. 10 Sistema desarnmado ................ 6
Cbdi gos de usuario de radio Indicator OFF........ ... ... .. ...... 6
ARadi T ... 9 Indicator ON............ ... ... ..... 6
BOFTaAl « o ov et e 10 Informes a busca.................. 19
Consejo a los usuarios............. 5 :Rifggﬁicggnpruebas """""""" 12
Control del sensor............ 13, 22 T IIEEEERIEI s e e e
Control del sensor RF............. 14 LI
D Ll amada donméstica................. 18
Desarnado. . . . .. ... 9, 22 lnactivacion .................... 19
Desarmado aut omatico.............. 22 Progranmaci 6n de nuneros de || amada
Descri pci 6n de averias............ 13 doméstica...................... 18
Altavoz de la sirena............ 13 Reconoci m ento de || anadas
Aver |' a de | a | inea tel ef c')n| ca... 13 dorTéSt| CaAS . . . . e e e 18
Averia del receptor de RF....... 13 M
Averia del sistema.............. 13 Vando a di st anci a 29
Bater[a baja..... ................ 13 Mando a distanci a de mano . 2o
Bateria de RF baja.............. 13 Modo FUERA (AVAY) .............. 7, 22
Control del sensor .............. 13 Mbdo INTERIFOR 1 (STAY 1) ....... 8, 23
Control del sensor de RF........ 14 Tenpori zador de protecci 6n de
Fallo de conmunicacién........... 14 entrada............. ... .. .. .. ... 8
Modo INTERICR 2 (STAY 2)........ 8, 23
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Programaci é6n de zonas ............ 9 Secuenci a de arnado tel ef 6nico 15, 23
Tenpori zador de proteccié6n de Secuenci a de desarmado tel ef 6ni co 15,
entrada................i... 8 23
Sellado........... ... ... . ... . ... 23
N Sistema desarmado . ................. 6
Notas de instalacion.............. 24 T
P Teclado............. ... ........ 5, 23
Partici 6n Alarma de coaccion .............. 10
I ndi cador &rea nostrada......... 18 Alarma de incendio .............. 11
I ndi cadores de area si/no....... 17 Alarma de panico ................ 11
Indi cadores de zona............. 17 Alarma medica ................... 1
Qper aciones con el teclado...... 18 Alarma tamper ................... 11
Tecl ado direccionable de area... 18 Tono del zynbador ............... 17
Prueba Teclado de area................... 23
Prueba de paseo................. 16 $gg::gg EEEFccionable de area..... 12
Prueba de la bateria.............. 23 s I S
Prueba de la luz estroboscopica... 16 Teclqdo naes}ro de particion
Prueba de la sirena............... 16 Indi cador area mostrada ......... 18
Prueba de paseo................... 16 I ndi cadores de area si/no ....... 17
Prueba de Sirena.................. 16 Tecl ado nmmestro particionado...... 23
Pr uebas I ndicador AVERIA ................ 18
Informe de las pruebas.......... 16 Indicador CA .................... 18
Prueba de la luz estroboscoOpica. 16 I ndicador PARCIAL ............... 18
Prueba de la sirena............. 16 I ndi cadores de zona ............. 17
R Qperaciones ..................... 18
Tenpori zador de protecci 6n de
Recuperaci 6n de nenoria de eventos 16 entrada ........... ... ... . .. ... 8
Retardo de transferencia.......... 23 Ti enpo de entrada o retardo de
entrada ........... ... ... .. ... ..., 23
S
Sal i da z
Rei ni ci o de salidas encl avadas .. 14 ZONAS . .t 23
Sal i das Zonas de 24 horas................. 23
Activar/Desactivar .............. 14
Salto del contestador............. 23
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